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ARRETEN°'7 DE 1981 
RELATIF AU>: CONSEILS PROVINCIAUX (INSCRIPTION DES ELECTEUliS) 

Determinant les modalitR.s d'inscription des electeurs originaires des reGions 
dependant du b"OuVE:mement provincial d'AobalMaewo, r·1alakula, Ilea Shepherd ou 
Tafea qui resident ailleurs. 

LE ~lINISTRE DE L' INTERIEUR 

VU les para[7'af>he.s b) et c) de l'article 0 de la Loi de Decentralisation 
nO 11 de 1980 

~lification determinee 
par le lieu d'origine. 

Autres qualifi~~tions. 

Der~des d'inscri~
tion. 

Date de depOt de la 
demandc. 

'Attestatio~ du lieu 
d'origine. 

Restitution des Cartes 
E" ectorales. 

Entree en vi,;;ueur. 

FAIT :. Pert-Vila Ie 

A B RET E : 

1. Toute per'sonne originaire d' une neglon peut etre 
inscrita sur la liste electorale de cetta circons
cl'iption loome si elle reside actuellement dans une 
autre region de Vanuatu. 

2. Toute personne habilitee a etre ir.;:;crite, en vertu 
de la Glause 1,dcit rerJplir toutes l()s autres condi
tions stipulees par les clau.~es 3 ~t 4 de l'arrete 
nO 46 (1981) sur les conseils provinciaux (Revisioh 
des listes electorales). 

3. Les personnes desirant sa fain; inscrire en vertu 
du present Arrete doivent adrcsser uno delilande a 
l'Administrateur deleguc de Port-Vila ou de LUgBn
ville. Les demandes serent transmises a la Commis
sion electorale au gouvemerr~nt.prov1ncial com
petent. 

4. Les demandesdoivent atre deposees au Bureau de' 
l' Administratour delecu<~, pendant les heures 
nonoales d'ouverture, du lundi 15 juin 1981 
au 26 juin 1ge1. 

5. I1 peut etre demanM aux personnes l30llicitant leur .. 
inscription de fournir a la Commission electorale 
une preuve suffisanta de leur lieu d'ori,;ine pour 
valider leur demande. 

6. Toute personne qui s'inscrit eonfonnement aux 
dispositions du present Arrete doit rendre 1lo~.te· 
carte electorale deja en sa possession. 

7. Le present Arrete entrera en vit-:ueur a la. date de 
1a si,:::nature. 

juin 1981. 

F • K. TIJvIJ>J(A TA 
~!l!~IS'l'RS £.IE L '1I:TSi~IE.:jh 



REPUBLIC OF VANUATU -' 
. ',~, .. , ',. : 

Local Government COuncils (Registration ot Elegtors) 

Order NoB70t 1981 

To'providefor the 'registration of electors whose place ot 
., • <" - ,- • 

origin,is~ithin the Local Government Regions of Aoba/Maewo, 
Malekula, Shepherd Islands or Tatea, lNt who are currently 

',' .' ',,\ -,', ;';. . -,-, ' 

resident elsewhere. 

IN'EtERtiSE ot the powers contained in Sections 8 (b) and. " 
(c) ofth. Decentralisation Act No 110! 1960, I hereby meke,' 
the following Order, .1-

~ualification by 
Place of Origin. 

Othee, Wual1f1c
ations. 

Applioations to 
Register. 

1. A person shall be eligible for registration 
'as an elector in the Registration Area 
in ~ich is situated his place of origin, 
notwi thstandiDg the fact that he is 
currently residing elBe~ere in Vanuatu. 

2. 'Any person • eligible in accordance with, ' 
Clause 1 must also be qualified in all 

,other respects excepting residence in 

accordance with Clauses 3 and 4 of the 
Local Government Councils (Revision of 

I" ' 

;!;lectoral Rolls),' Or<1er No 46 of 19B1. 

3. Any person intending to register in 
accordance with this Or<1er may apply to 
the District 'Commissioner of either 
Port Vila or Santo. Such applications will 
be forwarded to the Electoral Committee 
for the appropriate Local Government Region. 



, ~ .. 
.' , 

Date of Applica
tion. 

Evidence a s to ' 
Plaoe of Origin. 

Surrender of 
,electoral cards. 

" COllllllencelllent. 

. ')., . 

- 2 -

4. Applications may be made at the offices 

of the District Commissioner during 
normal office hours from Monday 15 June 
1981 to 26th June 1981. 

5. Any person apply1ng1'or registration may 
be required to produce such evidence of 
his place o1'or1g1n as ahall aatia1'y 
the Electoral Committee of the validity 
of his clallll. 

6. Any ,person Who registeres in accordance 

with this Order ahall give up any 

electoral regiatration card which is 
already in hispo8session. 

7. This,Order ahall come into force on the 

date 01' signature • 

II,\. 
~. at Port Vila the 8 ,day, of .,rune 1981. 

4~~~S 
F.K. TIMAKATA 

Minister of Home Affairs 
-- -



REPUELIQUE DE: .VAHUATIJ 

ARRETE Nter DE 1981 RE:LATIF, AUX QJt!¥5D$ PROVINCIAUX 

(DATE: D&S Fl..ECTIOtlS) 

Fixantla date des electionsprov1nc1al,es d'Aoba et Naewo, de Nalakula, 
des ,Shepherd at de Tarea. 

LE MINISTRE DEL' INTERIEUR 

" 

VU 1e paragraphe 2 a) de l' article 8 de la 10i N° 11 de 1980. 

ARRETE 
;,,> 

ARTtCLE let'. Les elec~ provinc:lales d'Aoba et Maewo, de Malakula, des 

Shepherd et de Tafea debuteront 1e,28 juillet 1981. 

ARTICLE 2. 

FAIT a Port-Vila 16 -
. l 

1981. , 

~~~ 
M. F .K. TIMAKATA 

MINISTRE DE L'DiTERIEUR 

iY',. 

"'. 

, t','1 " 
:,1 
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I 
I 

I 
I 



> .;" 

Date of 
·,Ile.tion. 

nate of 
C_ec.ent. 

c.i.,To4tolare the date' of. the elections of counoillors 

to the Local Goven:lllent COUDoU. of Aoba/Ma."o,·) 
Malekula, Shepherd IIl.and.a and. 'l'atea. 

.e!! 
'j' < \" I .. / 

111 BURClSE o:l the power oODtaine41n Seotion 8 (2) Cal 
o:l the Dec.ntral1 .. tl~ Aot. Ho 11 of, 198;0" ,I hereby (0 
aaltt the follovinC' Orcler 1-

The election o:l oounoillors to the Looal GoveZ'DlltDt 
COUDCU. of Aoba/Mano, Malekula. Ihephercl Ielacls 
and, Tafel! ahall COIIIDece on2Bl\., . Jul,..1981.' 

<'·"k!"";.' ' 

2. fbi. Orier !hall come into fore. on the dat. of 
1 t. a1patur. •• ' 

r .. , 
I 
I . 

I , 
I 

I 

t. 
~: ' 

'I 

I 

MADE at Port Vila the \'ir"" da,. o.:l Ju.'-L1981. 

\ 

j};(~~. 
, .IC. TlMAXAti 

M1n1.ter of KomeAfta1ra 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

ARRETE N°8? DE 1981 RELATIF AU]{ CONSEILS PROVINCIAUX 

(ETABLISSEl1ENT DES LISTES ELECTORALES) 

Re1atif.a l'etab1issement des 1istes e1ectora1es pour las provinces d'Aoba et 
Maewo, de~1a1aku1a, des Shepherd et de Tafea. . 

LE MINISTRE DE L'INTERlEUR 

VU 1e paragraphe 2 c) et el de l'artic1e S 4e la 10i nO 11 de 1980 

ARTICLE 1er. 

,\ R RET E 

1l Les listes electora1es revisees confo~nt a l' arrete nO 46 
de 1981 sont mises a 1a disposition du public du b au ;K)jui11et 
1981 (periode d'inspectionl. 

2) Les 1istes e1ectorales sont mises a 1a dispositmon du public au. 
Bureau electoral de Port-Vila ainsi que : 
al aupres de chaque adminiBtrateur de1e"ue, qui en detient un 

exemplaire dans ees bureaux ; 
bl aupres des agents de l'inscription 61ectorale, qui peuvent four

nil' un exemp1aire sur demande ; 
c l d' autres exemplaires sont deposes dans tout autre lieu ou aupres 

de toute autre personne a Vanuatu desit,rlE§s par le t1inistre. 

3) Au cours· de la 'periode d'inspectiorf, quiconque peut deposer une 
demande aupres de la conmission electorale de sa province relative 
aux sujets suivants ; 
al l'inc1usion ou In suppression de tout nom sur les listes elec

.tora1es ; 
bl toute correction aapporter aux listes electorales ; 
c) l'inclusion ou la suppression de tout autre point sur 1es 

listes e1ectorales ; ou, 
dl la correction, inclusion ou suppression de tout point sur ~e 

carte d'electeur at d'identite. ., 

ARTICLE 2. 1l Des que possible apres la fin de 1a periode d'inspection, chaque 
conmission e1ectora1e se reunit afin d'examiner les demandes 
deposees en vertu du paragraphe 3) de l'article 1 et apporte les 
modifications necessaires aux listes en fonction de ses decisions. 

2l Apres avoir veri fie toutes les demandes conforma~nt au paragraphe 
1 ci-dessus, chaque commission est clmrgee de dresser une liste 
olectorale definitive pour chaque section electora1e dont elle est 
responsable. . 

')-, 

3l Le president de chaque commission parapne toutes les ·pages de deux .. 
copies orig1nales de chaque liste. 

• •. / • •• 2 
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4) Le president joint a chaque lis\;e originale un certiflcat, contre
aiene par deux autres membresde la eomnission, attestant le 
nornbre de pages et de noms figurant sur la liste. 

\ 
,\ 

5) Un des deuxexemplaires de' chaque liate certiflee conformement. 
au paragraphe 4 eat envoye au Bureau electoral et. -l'autre est. 
conaerve par le cOOJDission electorale. 

Le present. arrete entrera en v1B,ueur au jour de sa signature,' 

1981. 

• 

fk:~ . . M. F .K. TIHAKATA 

MINISTRE D~ L'INTE,RlEUR 

\ , 
\ ; 
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REPUBLIC OF VANUATU ----
THE LOCAL GOVERNMENT COUNCILS (ESTABLISHMENT OF ELECTORAL ROLLS) 

, -.>"1 

ORDER NoS'9 OF 1981 

To provide for the establishment of the Electoral Rolls 
for the Local Government Regions of Aoba/Maewo, 

, , ' 

MalekUla, Shepherd Islands and Tafea. 

IN EXER8ISE of the power contained in Section 8 (2) (c) 
and (e) ot the Decentralisation Act No 11 of 1980 I 

';'hereby make the following Order ,-

The electoral rolls, as revised in accordance ,with 
the Local Government Councils (Revision of Electoral 

i. 
Ii· 
~ . 
" , 

, Rolls) Order No 46 of 1981, shall be made avai1ab1e:;,~,' ·,t 
·t'."., 

, ;.1 

(2) 

',. i . ',' ,,' 

!orinspection by the public during the period 
beginn1ngon itb July, 1981 and ending on 20th 

'July 1981. ("inspection period"). 

The electoral rolls shall be made available for 
inspection at the Electoral Office in Vila and 
by ,-

(a) each District Commissioner having a copy 
at his office; 

(b) each Registration Officer having a copy 
available on request: 

(c) copies being lodged at such other places or 
, 

with such other persons in Vanuatu as the 

Minister shall direct. 

•• /2 
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&ata~lIbIlent 
. ot electoral 
I'Oll.s. 

t., .. ,·. 

" . 

- 2·, \ 
, \ 

(}) Ileton. the eftd. ot the 1upect1cm p8zo19d any \ 
peraon -1 I¥ke appUoeUon 'to tile lSl.eotor&l\,: 
C~'"" tor tU 1oAl. ,OYerra_t res10n ' 
OODO~ tor to. 

, . 

I 

(a) tile iDolualem or deletion of any D8IIIe 

.fnIl u eltetoral. roll I or 
(0) tIM OOI'l'eO'Uoft of any matter in an 

elAotoJ'lll. I'OU r or 
(0) the ad41t1oD or deleUono! any matter 

in an electoral 1'011:01' 
(d) tbe oOl"l'8Otion or ad41tion or retDOval @ 

01' any matter 1n any eleotoral 1cient1 t YD 08J'd. '. Q 

2. (1) As &OOD a8 pI'aOtJ,oe'ble ..tter the en4 ot the 
1n~ ,.104" eaob. Electoral. COIIIIl1ttee 
aball antea4 utenl1ne au outstucUnc 
appUoaUoraa .... UDder Clau.e 1 (}) mak1ns, 

sueb ad41 t.t.ou or Ilalet10na 1'l'OIII the l1Gt 
a. u.y lMI nQU1re4 as a reaul t ot INch 

4eteralnatlcm •• 

(2) Havlnc uteJolrl.lMd all appl1cations UDder 
subclauae ( 1) a CODIIIl1 ttee lbaU ... tabl1eh the 
electoral. roll for eaob res1stnt1on area fff:' 
vh10b it. .. .. ponsible. v 

(3) The CM1maa aball 1111 t1al each pace of two' 

... ter copies 01' each roll. 

(4) nut Cha11'man sb.tJ 1 endor.8 on each master 
oopy rol.l • oert1t1oate counteraignef1 by 

two otber 0011IIII1 tt.e members stat1ng the num~ 
of pasea aDCl entr1e. 1n the roll. 

(5) One copy of Mob. J"Oll en<1orsef1 1n the manner 
prov1ded for 1ft subclause (4) ahalJ be sent 
to the Electoral Office and one copy retaine 
by the Elea'toral CoIIImi'tt.e. 

' •• /3 
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). ''fuJ.a ()rcier 1Jba11 oOIDe into .force on the 4ate ' ' 
ot its /i1sMtw:'e. i'l 
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MUNICIPALITY 
or 

PORT VILA 

'1 

BYE LAW No 01/B 1 

To amend Bye-Law No.9 of 1979 (Municipal Code of Town Planning). 

IN EXERCISE of the powers containe~ in Section 35,of the Municipalities 
Act No. 5 of 1980, the Municipal Council of Port Vila hereby makes the 
following Bye-Law :-

1 • 

2. 

The Municipal Bye-Law No.9 of 1979 is amended -

(a) In Section 8 by the deletion of the words 'twenty-five 
(25) metres' and the substitution therefor of the words 
'twenty (20) metres' , 

(b) In Section 9 by the deletion of the words 'twenty (20) 
metres' and the substitution therefor of the words 
'fifteen (15) metres'. 

This Bye-Law shall come into force on the date of its publica
tion in the Gove'rnment Gazette. 

MADE at Port Vila the 7th day of APRIL 1981. 

" 

,~. 
nmmn;=mr KI 

G !( 
Councillor 

,--" 

G.K. GRAY 
Acting Town Clerk. 
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ICIPALITE 
• DE 
. PORT VILA 

Pour 
di,t, 

VU 

ARTICLE 1 -' 

, t·~'.", 

ARTICLE 4'-

i . 
,'1:', 

ARRETE MUN.ICIPAL N° 02/81 

:\ 
, :1 

classifier l'AVENUE E. COLARDEAU 
et d'autres suJets y relies. 

comme route de stationnement inter~ 

",' .,', " 

L'Article N° 35 de la Lo~ N° 5 de 1980 relative aux Municipalites 

Le'Conseil Municipal deport-Vila 
j' , 

, '-" : 

A R RET E 
II 

1<"_' ::--:-' " , 1-: 

Le stationneinent des vehic'ulss sur l'Avenua E. Colardeau, da~k>c<.<?1i·i: 
· toute sa longueur a partir dll rand-point de Tassiriki jusqu' au' .. i 
· carrefour de'la Prison N0 f, est in.terdit sur chaque c6t.~ do .;.2 <\ 
chaussee .1, 

'I' '-1 1 

DSs panneaux r~glementairee seront places' sur chaque c~td d~ 
route selon la direciion deiacirculatfon. 

.... r,-

'."::1 

T.oute personna enfreigne.nt' au trouvean' co.ntravention ~\/8C' Ie" :": 
· dispositions du present' Arr~.te au'ra commisune infrccL >In"t. .i' 
sera"passible d'una amande clas~'ee a lap·r.emi.sre Categuri(3 ri~ .j ........... . 
Rsglement Conjoint N° 29 de ~977.c . .. 

Le present Arreteentrera en 'V:lgueur' .,,' la c:iate de sa p~blicabonll 
au Journal Officiel' du Gouvernement; U 

I 

fAIT a Port-Vila, Ie deux JUIN 1981 • 

. \.. ...... . ' 
.~ 

.;i· 'Le Maire Un Conseiller 

I 

i 
.1 

I . ' , 
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SUPREME COURT or VANUATU 

OATHS REGULATION 

(Capo 12) 

APPOINTMENT or COMMISSIONER rOR OATHS 

To: ROBERT JOHN KIRKPATRICK 

IN EXERCISE of the powersco.tarred b)' Subsection (1) of Section 
11 of the Oaths Regulation 'I hereby appoint you, ROBERT JOHN 
KIRKPATRICK, to be a Commissioner for Oaths to administer any 
oath or take aD)' affidavit for the purposes of an), Court or matter 
in the Republic of Vanuatu and'to exercise an)' power or perform 
other function which by virtue of this commission you are enabled 
~ __ xercise or perform pursuant to tne pro~.ionsof the said 
Regulation. 

GIVEN under my hand and the aeal of the Supreme Court of the 
Republic of Vanuatu at Vila this 24th day of June one thousand 
nine hundred and eighty one. 

''''I','' - .,,-.c.:-'; 


